Der Bleicherin Nachtlied

Text: Robert Reinick (1805-1852) (Romanze - Op. 91, No. 11) Robert Schumann (* 1810; 1 1856)
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1.Wel - len blin - ken durch die Nacht, blaf3 der Mond am
2.Blei - che, blei - che wei - Pes  Lein, in des stil - len
3.Son - ne gibt zZu lich - ten Schein, LaBt dem  Her - zen
4. War ein 10 - richt' Mig - de - lein, rot und frisch im
" 5Ei - le dich und blei - che fein! Hab' ja treu ge -
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1.Wel - len blin - ken durch die Nacht, blaf3 der Mond am
2.Blei - che, blei - che wei - Pes  Lein, in des stil - len
3.Son - ne gibt zZu lich - ten Schein, LaBt dem  Her - zen
4. War ein 10 - richt' Mig - de - lein, rot und frisch im
5Ei - le dich und blei - che fein! Hab' ja treu ge -
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1.Wel - len blin - ken durch die  Nacht, blaf3 der Mond am
2.Blei - che, blei - che wei - pes  Lein, in des stil - len
3.Son - ne gibt zu lich- - ten  Schein, laft dem  Her - zen
4. War ein to - richt' Midg - de - lein, rot und frisch im
5.Ei - le dich und blei - che fein! Hab' ja treu ge -
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I.Wel - len blin - ken {acht, blaf3 der Mond am
2. Blei - che, bl ' in des stil - len
3.Son - ne g "‘ ‘Bt dem  Her - zen
4. War ei und frisch im
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mel stand; Midgd - lein saB an U - fers Rand,
des Hut! Bist du bleich, dann bist du gut,
ne Rast; ist der  Tag nur erst er - blaft,
ge - sicht; ro - fe Wan - gen tau - gen  nicht,
tet dein; legt man mich ins Grab hin - ein,
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mel stand; Migd - lein sal} an U - fers Rand,
des Hut! Bist du bleich, dann bist du gut,
ne Rast; ist der Tag nur erst er - blaBt,
ge - sicht; ro - ie Wan - gen tau - gen  nicht,
tet dein; legt man mich ins Grab hin - ein,
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mel stand; Migd - lein sal} an U - fers Rand,
des Hut! Bist du bleich, dann bist du gut,
ne Rast; ist der Tag nur erst er - blalBt,
ge - sicht; ro - ie Wan - gen tau - gen  nicht,
tet dein; legt man mich ins Grab hin - ein,
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mel stand; Migd - lein sal} gn U - fers Rand,
des Hut! Bist du bleich, dann bist du gut,
ne Rast; ist der Tag nur erst er - blalBt,
ge - sicht; ro - ie Wan - gen tau - gen  nicht,

tet dein; legt man mich ins Grab hin - ein,
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hielt -  bei ih -  rem Lei - nen Wacht; sang in lei - sen

bist du bleich, dann bist du rein. Blei - che, blei - che,

wird das Herz auch ru - hig  sein Blei - che, blei - che,

lo - cken Un - gliick nur her - ein. Blei - che, blei - che,

deck’ in Frie - den mein Ge - bein! Blei - che, blei - che,
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hielt -  bei ih -  rem Lei - nen Wacht; sang in lei - sen
bist du bleich, dann bist du rein. Blei - che, blei - che,
wird das Herz auch ru - hig  sein. Blei - che, blei - che,
lo - cken Un - gliick nur her - ein. Blei - che, blei - che,
deck’ in Frie - den mein Ge - bein! Blei - che, blei - che,
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hielt -  bei ih -  rem Lei - nen Wacht; sang in lei - sen
bist du bleich, dann bist du rein. Blei - che, blei - che,
wird das Herz auch ru - hig  sein. Blei - che, blei - che,
lo - cken Un - gliick nur her - ein. Blei - che, blei - che,
N deck’ in Frie - den mein Ge - bein! Blei - che, blei - che,
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hielt -  bei ih - rem Lei "~ﬁ}1chly N sang in lei - sen
bist du bleich,  dann in. Blei - che, blei - che,
wird das Herz auch Blei - che, blei - che,
lo - cken U g c) “lei - che, blei - che,
deck’ in - che, blei - che,
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leis' | wel te Nacht hin - ein:
Bleich, bleich miu 3 al - les En - de  sein!
Bleich, bleich mul} al - les En - de sein!
Bleich, bleich muf3 al - les En - de  sein!
Bleich, bleich mul} al - les En - de sein!
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leis' in die wei - te Nacht____ hin - ein:
Bleich, bleich mufp  al - les En - de  sein!
Bleich, bleich mul} al - les En - de sein!
Bleich, bleich mufp  al - les En - de  sein!
Bleich, bleich mul} al - les En - de sein!
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leis' in die wei - te Nacht___ hin - ein:
Bleich, bleich mufp  al - les En - de  sein!
Bleich, bleich mul} al - les En - de sein!
Bleich, bleich mufp  al - les En - de  sein!
Bleich, bleich mul} al - les En - de sein!
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leis' in die wei - te Nacht hin - ein:
Bleich, bleich mufp  al - les En - de  sein!
Bleich, bleich mul3 al - les En - de sein!
Bleich, bleich mufp  al - les En - de  sein!
Bleich, bleich mul} al - les En - de sein!
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Type: Sheet music

Titulo: The Laundress's Night Song (Romance)

Compositor: Robert Schumann

Epoca: Romanticismo

Tema: .Miscelaneas

Categoria: Canciones corales

Dificultad: Leicht

Instrumentacion Grupo: Coro femenino o de ninos a capella

Arrangement: Coro>SSAA

Instrumentacion: Canto coro>voces de contralto = A(2),Canto coro>voces

de soprano = S(2)

4 part romance for female voices (Op. 91, No. 11); Text: Robert Reinick
(1805-1852); in the score, the first stanza (quasi as a "prologue") was
added.
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